Appendix
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Explore 7 Coffee Maker

Descaling procedure

—

1.  After 100 cycles 2. 3. Add Descaler + Water 4., Press2secto 5. @
_ start descaling 10min
( o process
| Wait for the brewing
Ly d) d) time to finish
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6. g 7. Add only tap water 9. Wait for the
- ?’7 to rinse brewing time
to finish

The machine is ready to use

Stop descaling alarm

Preheat machine

1. After 100 cycles

s

2. Press alarm button
for 2 sec

2. Wait for the
@ brewing time
to finish

* Always preheat the machine in case there are less than 4 cups or if the machine hasn’t been used in a long time.
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Safety instructions
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Tento spotfebi neni ur¢en pro pouziti osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osobami bez patfi¢nych
zkuSenosti a znalosti, pokud tak necini pod dozorem
nebo pokud neobdrzeli instrukce ohledné provozu
spotfebice od osoby odpovédné za jejich bezpelnost
Nenechte déti hrdt si se spotfebicem.

Jestlize je poskozeny napdjeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoby s podob-
nou pfislusnou kvalifikaci, aby se pfedeslo rizikm.

Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let, pouze
pokud tak Cini pod dozorem nebo obdrzely instrukce
ohledné bezpecného provozu spotfebiCe a rozumi
rizikdm spojenym s jeho provozem. Ci§téni a uZiva-
telskou udrzbu by nemély provdadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dozorem. Udrzujte spotrebic
a jeho kabel mimo dosah déti mladSich osmi let

Spotfebi¢ smi pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi &i dudevnimi schopnostmi nebo osoby bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak Cini
pod dozorem nebo obdrzely instrukce ohledné
bezpecného provozu spotfebice a rozumi rizikim
spojenym s jeho provozem.

Spotfebi¢ nesmi byt ponofen.

Spotfebic je urCen pro pouziti v domdcnosti a podob-
nd pouziti, jako jsou:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kanceldfich a jinych pracovnich prostfedich;

- farmarsky dom;

- pro zdkazniky hoteld, moteld a jinych ubytovacich
zafizeni;

- penziony.

Spotfebic Ize pfipojit pouze k napdjeni, jehoz napéti a
frekvence odpovidd udajim uvedenym na typovem
Stitku!

Je-li napdjeci kabel nebo kryt poskozeny, nikdy
spotfebi¢ nepouzivejte ani nezvedejte.

LIKVIDACE

Spotfebic je mozné pfipojit pouze k uzemnénée
zdsuvce. V pfipadé potreby Ize pouzit prodluzovaci
kabel vhodny pro 10 A.

Je-li spotfebi¢ nebo napdjeci kabel poskozeny, smi
je opravit pouze vyrobce, servisni technik nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se
zabrdnilo rizikdm.

Spotfebi¢ umistujte pouze na plochém a rovnéem
povrchu.

Spotfebic pfipojeny k elektrické siti nesmi byt
ponechdn bez dozoru.

Vzdy po pouziti a pfed kazdym cisténim a udrzbou
musi byt spotfebi¢ vypnuty a elektrickd zastréka
vytaZzena ze zdsuvky.

Spotfebic a pfisluSenstvi se béhem provozu zahfivaji.
PouZivejte pouze vyhrazend drzadla a volice. Pred
Cisténim nebo uskladnénim je nechte vychladnout

Napdjeci kabel nesmi pfijit do kontaktu s Zaddnou
horkou Casti spotrebice.

Spotfebi¢ neponofujte do vody &i jiné kapaliny.

Neprekracujte maximdlni objem uvedeny na
spotrebicich.

Spotfebi¢ nepouZivejte nebo neumistujte na horky
povrch nebo pobliz zdroju tepla.

Spotfebic je ur€en pouze pro pouziti v domdcnosti.
Vyrobce nepfijimd odpovédnost za mozné Skody
zpUsobené nespravnym nebo nevhodnym
pouzivdanim.

Spotfebi¢ se dokdze sam prizpusobit 50 i 60 Hz. K
pfesunu mezi 50 a 60 Hz neni nutny zdsah uzivatele.

Chcete-li spotfebic recyklovat, odevzdejte ho v oficidini sbérné nebo v servisnim stfedisku Electrolux,

ﬁ Tento symbol na spotfebici nebo jeho obalu znadi, Ze spotfebi nepatfi do domdaciho odpadu.
|

kde mohou baterii i elektrické soucdsti vyjmout a recyklovat bezpe&né a odborné. Postupujte podle
pravidel pro separovany sbér elektrickych vyrobkd a nabijecich baterii platnych ve vasi zemi.

Spole&nost Electrolux si vyhrazuje pradvo ménit vyrobky, informace a technické udaje bez pred-

choziho upozornéni.
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Lees den felgende instruktion omhyggeligt, for
apparatet anvendes for farste gang.

Apparatet er ikke beregnet til brug for

personer (herunder barn) med fysisk

bevaegelses- eller mentalt handicap eller
manglende erfaring og viden, medmindre de er
under opsyn eller vejledes i brugen af apparatet
af en person med ansvar for deres sikkerhed. Barn
bar holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

Apparatet mé kun anvendes af bgrn over 8 &r og
personer med fysisk beveegelses- eller mentalt
handicap eller manglende erfaring og viden,
s&fremt de er under opsyn eller vejledes i brugen
af apparatet pd en sikker méde og de forstar
risikoen. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma& ikke
foretages af bgrn uden opsyn.

Apparatet kan bruges af barn fra 8 &r og opefter
samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk

eller psykisk funktionsevne, eller som mangler den
nedvendige erfaring eller viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet
pd& en sikker made samt forstar de medfglgende
farer.

Barn mé& ikke lege med apparatet

Rengering og vedligeholdelse md ikke udfgres af
bgrn, med mindre de er over 8 &r og under opsyn.

Opbevar apparatet og dets ledning uden for
raekkevidde af barn p& under 8 ér.

Apparatet mé kun veere sluttet til en
stromforsyning, hvis netspaending og frekvens er i
overensstemmelse med specifikationerne pd
meerkepladen!

Brug aldrig apparatet, og tag det aldrig op, hvis

den medfglgende ledning er beskadiget, eller
huset er beskadiget.

BORTSKAFFELSE

Apparatet mé kun sluttes til en kontakt med
jordforbindelse. Hvis det er ngdvendigt, er det
muligt at bruge en forlaengerledning, som kan
bruges med 10 A.

Hvis apparatet eller den medfglgende ledning
beskadiges, skal producenten, en
servicerepraesentant eller en tilsvarende kvalificeret
tekniker udskifte den, s& der ikke opstdr fare.

Anbring altid apparatet pd& en flad, plan overflade.

Lad aldrig apparatet vaere uden opsyn, mens den
er sluttet til stikkontakten.

Apparatet skal veere slukket, og stikket i
stikkontakten skal treekkes ud efter hver brug samt
for rengering og vedligeholdelse.

Apparatet og tilbehgret bliver varmt under brug.
Brug kun de dertil indrettede héndtag og knapper.
Serg for afkgling far rengering eller opbevaring.

Netledningen md ikke komme i beraring med
apparatets varme dele.

Appararatet md ikke nedsaenkes i vand eller
anden vaeske.

Overskrid ikke den maksimale opfyldningsvolumen,
som er angivet p& apparaterne.

Brug eller anbring ikke apparatet p& en varm
overflade eller i neerheden af en varmekilde.

Dette apparat er kun beregnet til brug i private
husholdninger. Producenten tager ikke noget ansvar
for eventuel skade, der skyldes forkert eller ukorrekt
brug.

Ingen handling nedvendigt, for at skifte produktet
mellem 50 og 60Hz, det kan tilpasse sig selv til bade
50 og 60Hz.

Dette symbol pd& produktet eller dets emballage betyder, at dette produkt ikke kan behandles
som husholdningsaffald. For at genbruge dit produkt skal du bringe det til et officielt

= Ndsamlingssted eller til et Electrolux-servicecenter, som kan flerne og genbruge batteriet og de
elektriske dele sikkert og professionelt. Folg reglerne i dit land til saerskilt indsamling af elektriske

produkter og genopladelige batterier.

Electrolux forbeholder sig retten til at sendre produkter, information og specifikationer uden varsel.



Read the following instruction carefully
before using the appliance for the first time.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacture, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand
the hazards involved. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children
aged less than 8 years.

Appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

The appliance must not be immersed.

This appliance is intended to be used in

household and similar application such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm house;

- by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

- bed and breakfast type environments.

The appliance may only be connected to a power
supply whose voltage and frequency comply with
the specifications on the rating plate!

DISPOSAL

Never use or pick up the appliance if - the supply
cord is damaged, - the housing is damaged.

The appliance must only be connected to an
earthed socket. If necessary an extension cable
suitable for 10 A can be used.

If the appliance or the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualiied person, in order to
avoid hazard.

Always place the appliance on a flat, level surface.

Never leave the appliance unattended while
connected to the supply mains.

The appliance must be switched off and the mains
plug withdrawn each time after use, before
cleaning and maintenance.

The appliance and accessories become hot during
operation. Use only designated handles and knobs.
Allow to cool down before cleaning or storage.

The mains cable must not come into contact with
any hot parts of the appliance.

Do not immerse the appliance in water or any
other liquid.

Do not exceed the maximum filling volume as
indicated on the appliances.

Do not use or place the appliance on a hot surface
or near source of heat

This appliance is intended for domestic use only.
The manufacturer cannot accept any liability for
possible damage caused by improper or incorrect
use.

No action needed from users to shift the product
between 50 and 60Hz, product can adapt itself for
both 50 and 60Hz.

—#" This symbol on the product or on its packaging indicates that the product may not be
treated as household waste. To recycle your product, please take it to an official collection
= POINLOrto an Electrolux service center that can remove and recycle the battery and electric
parts in a safe and professional way. Follow your country's rules for the separate collection of

electrical products and rechargeable batteries.

Electrolux reserves the right to change products, information and specifications without notice.
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Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat
laitetta ensimmaisen kerran.

Tama kodinkone ei ole tarkoitettu fyysisesti tai
sensorisesti rajoitteisten tai muulla tavalla
taitamattomien tai kokemattomien henkildiden (ei
myoskadn lasten) kayttdoon, ellei heiddn
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvo
ja opasta heitd laitteen kaytdssa. Pikkulapsia on
valvottava eikd heidan pidd antaa leikkia laitteella.
Vahintadn 8 vuotta taytténeet lapset ja sellaiset
henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytostd, saavat
kayttad tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidén
turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo ja
ohjaa heitd kayttdmaadn laitetta turvallisesti ja
ymmartamaan sen kayttoon littyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa
suorittaa puhdistusta tai huoltoa iiman valvontaa.

Vahintadn 8 vuotta taytténeet lapset ja sellaiset
henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole

laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta,
saavat kayttad tata laitetta ainoastaan silloin, kun
heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo
ja ohjaa heitd kayttamaan laitetta turvallisesti ja
ymmartdmaan sen kayttoon littyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkid laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa kayttdjan
suoritettavissa olevia puhdistus- ja huoltotoimia,
elleivat he ole vahintéan 8-vuotiaita ja ellei heit&

valvota.

Pidd laite ja sen johto alle 8-vuoctiaiden lasten
ulottumattomissa.

Laite voidaan kytked vain virtaldhteeseen, jonka
jannite ja tagjuus vastaavat arvokilven tietoja.

HAVITTAMINEN

AlG koskaan kayta laitetta, jos - virtajohto on
vaurioitunut - kotelo on vaurioitunut.

Laite voidaan kytke& vain maadoitettuun
pistorasiaan. Voit kayttad tarvittaessa sopivaa
jatkojohtoa.

Jos laite tai virtajohto vaurioituy, valmistajan tai
valtuutetun huoltolikkeen on vaihdettava se
vaarojen valttamiseksi.

Sijoita laite aina tasaiselle ja tukevalle pinnalle.

AlG koskaan jatd laitetta iman valvontaa, kun se
on kytketty virtal&hteeseen.

Laite on sammutettava ja virtajohto irrotettava aina
kayton jalkeen sekd ennen puhdistusta ja huoltoa.

Laite ja sen osat kuumenevat kayton aikana. Kayta
vain laitteen omia kahvoja ja kadensijoja. Anna
laitteen jadhtyd ennen puhdistusta tai varastointia.

Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumia osia.
Ald upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

AlG tayta laitetta siihen merkityn
enimmaismaaran yii.

AlG kayta tai sailyta laitetta kuumalla pinnalla tai
[ahelld Iammaoniahdetta.

Laite on tarkoitettu vain kotikayttdon. Valmistaja ei
vastaa mahdollisista vahingoista, jotka johtuvat
laitteen epdasianmukaisesta tai vaarasta kaytosta.

Kayttajan ei tarvitse vaihtaa taagjuutta 50 - 60 Hz:n
valillg, tuote toimii sekad 50 Hz:n ettd 60 Hzn
taajuudella.

Laitteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli imaisee, ettd tuotetta ei voi kasitelld tavallisena
kotitalousjatteend. Jos haluat kierrgttad tuotteen, vie se viralliseen kerdyspisteeseen tai

Electroluxin valtuutettuun huoltoliikkeeseen, joka voi poistaa ja kierrattad akun ja sahkoosat

turvallisesti ja ammattimaisesti. Noudata maasi saantdja sahkdlaitteiden ja ladattavien paristojen

erillisestd keradmisesta.

Electrolux varaa oikeuden muuttaa tuotteita, tietoja ja teknisia tietoja iiman erillista iimoitusta.
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Ezt a készuléket csdkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd személyek
(ideértve a gyerekeket), illetve megfelel tuddssal
vagy gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
felogyelet mellett, vagy abban az esetben haszndl-
hatjdk, ha megfeleld oktatast kaptak a készilék
biztonsdgos haszndlatdra vonatkozéan. Gondoskod-
ni kell a gyermekek feligyeletérdl, hogy ne jatsszanak
a készuilékkel.

Ha a hdlozati kdbel megsérdl, azt a gydartdnak vagy a
markaszerviznek vagy mds hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhe-
lyzet elkerUlésének érdekében.

A készUléket a 8 évnél idésebb gyermekek csak
felogyelet mellett, vagy abban az esetben haszndl-
hatjdk, ha megfeleld oktatast kaptak a készilék
biztonsadgos haszndlatdara és az esetleges veszély-
ekre vonatkozoan. A tisztitast és a felhaszndloi
karbantartast nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha
mar betoltotték 8. életéviket, és biztositott a szUl&i
felogyelet A készuUléket és kabelét tartsa tavol a 8 év
alatti gyermekektsl.

A készUléket a csodkkent fzikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezé felndttek, illetve
megfeleld tuddssal vagy gyakorlattal nem rendelkezd
szemeélyek csak feligyelet mellett, vagy abban az
esetben haszndlhatjdk, ha megfeleld oktatdst kaptak
a készulék biztonsadgos haszndlatdra és az esetleges
veszélyekre vonatkozoan.

Tilos a készUléket folyadékba meriteni.

A készUléket haztartdsi, illetve mds hasonld
felhaszndldsi terUletre szantdk, egyebek kozt:

- Uzletek, iroddk és egyéb munkahelyeken kialakitott
személyzeti konyhdkhoz;

- hétvégi hazakba;

- hotelekben, motelekben és hasonld helyeken a
vendégek szdmarag;

- szdlldsok reggelivel.

A készUléket csak olyan tdapellatashoz szabad csatla-
koztatni, amelynek feszUltsége és frekvencidja megfe-

lel az adattabldn szerepld értékeknek.
haszndlhato.

LESELEJTEZES

A

Ne haszndlja és ne nyuljon a készUlékhez, ha sérilt a
halézati kabele vagy a burkolata.

A késziléket kizardlag féldelt aljzathoz csatlakoztas-
sa. SzUkség esetén 10 A-es hosszabbito kabel.

Ha a készilék vagy a hdldzati kdbel megsérul, azt a
gydarténak vagy a markaszerviznek, illetve mas
hasonldan képzett személynek kell kicserélnie a
veszély elkerUlése érdekében.

A készUléket mindig sik, vizszintes felUletre helyezze.

Ne hagyja a készuléket felUgyelet nélkdl, ha csatla-
koztatva van a tapfesziltséghez.

Minden haszndlat utdn, valamint tisztitds és karban-
tartdas eldtt kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a
dugaszat a hdldzati aljzatbol.

A készUlék és a tartozékok mUkoddés kdzben felforro-
sodnak. Megfogdshoz kizardlag az arra tervezett
fogantyukat és gombokat haszndlja. Tisztitds vagy
tarolds elétt hagyja a terméket lehdlini.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne érjen hozzd a
készUlek forrd felUleteihez.

Ne meritse a készuiléket vizbe vagy bdarmilyen mds
folyadékba.

Ne lépje tul a késziléken feltintetett maximdlis toltési
mennyiséget.

Ne haszndlja vagy helyezze a készuléket forro felUle-
tre vagy héforrds kdzelébe.

Ez a készUlék kizardlag hdztartdsi célokra haszndl-
hatd. A gydrtd nem vdllal semmiféle felel&sséget az
olyan esetleges karokért, melyeket helytelen vagy
hibdas haszndlat okozott.

A felhaszndlonak nem szUkséges a késziuléket 50 és
60 Hz kdzott valtani, a készilék automatikusan képes
alkalmazkodni mindkét halozati frekvencidhoz.

A terméken vagy a csomagoldsdn talalhatod athuzott kuka szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhetd hdztartdsi hulladékként A terméket leselejtezéshez vigye el egy hivatalos gyuUjtépontba
vagy egy Electrolux mdrkaszervizbe, ahol biztonsdgos és szakérté mddon szerelik ki €s hasznositjak

Ujra az akkumuldtorokat és az elektromos alkatrészeket Tartsa be az orszaga tdlthetd elemek/akku-
mulatorok és elektromos termékek szelektiv begyUjtésére vonatkozé szabdlyait.

Az Electrolux fenntartja a jogot a termékeinek, a kdzolt informacioknak és mUszaki adatoknak

elézetes értesités nélkili modositasara.
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Les felgende anvisninger ngye fer du bruker
apparatet for farste gang.

Dette apparatet er ikke ment for bruk for
personer (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sanse- eller mentale evner, eller mangel p&
erfaring og kunnskap, med mindre de har tilsyn
eller fatt instruksjoner om bruken av apparatet av
en person ansvarlig for deres sikkerhet. Barn md
holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ér og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap dersom de har tilsyn eller
fatt instruksjoner om bruken av apparatet pd en
sikker méte og forstér de involverte farene. Barn
skal ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold skal ikke utfgres av barn med mindre
de er under tilsyn.

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ér og
oppover, og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner med mangel p&
erfaring eller kunnskap, hvis instruksjon eller
oppleering i bruk av produktet er giennomfart p&
en sikker mate, slik at de forstar farene.

Barn skal ikke leke med produktet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke gjgres av barn
med mindre de er eldre enn 8 &r og har tilsyn av
voksne. - Hold produktet og ledninger utenfor
rekkevidden til barn som er yngre enn 8 &r

Apparatet kan bare kobles til en strgmkilde med
samme spenning og frekvens som er angitt pd t

lkke bruk eller Igft apparatet hvis strgmledningen
eller huset er skadet. ypeskiltet!- Apparatet skal
bare kobles til en jordet kontakt. En skjgteledning

peregnet p& 10 A kan brukes hvis det er nedvendig.

AVHENDING

Hvis apparatet eller stromledningen er skadet, ma&
de skiftes av produsenten, et autorisert
servicesenter eller en tilsvarende kvalifisert person
for & unngd fare.

Apparatet skal alltid plasseres pd et plant og jevnt
underlag.

lkke gd& fra apparatet uten tilsyn mens det er koblet il
stromnettet- Apparatet mé slés av og stepselet
trekkes ut etter hver gang det har veaert i bruk samt fer
rengjering og vedikehold. - Apparatet og tilbeharet
blir varmt ndr det er i bruk. Bruk bare angitte hdndtak
og knapper. La apparatet avkjgle far rengjering eller
oppbevaring.

Strgmledningen md& ikke komme i kontakt med noen
Qv apparatets varme deler.

Ikke senk apparatet i vann eller andre vaesker.

Ikke overskrid den maksimale pdfylingsmengden
som er angitt p& apparatet.

Ikke bruk eller plasser apparatet pd et varmt
underlag eller i nagerheten av en varmekilde.

Delte apparatet er bare beregnet p&
husholdningsbruk. Produsenten pétar seg ikke
erstatningsansvar for eventuelle skader som felge av
upassende eller feilaktig bruk.

Bruker trenger ikke foreta noen endring for & skifte
produktet mellom 50 og 60Hz, det tilpasser seg selv
til béde 50 og 60Hz.

Dette symbolet pd& produktet eller p& emballasjen forteller at dette produktet ikke mé&
behandles som vanlig husholdningsavfall. For & resirkulere produktet, ta det til et offisielt

= NNsamMlingssted eller til et Electrolux servicesenter som kan flerne og resirkulere batteriet og
elektriske deler p& en trygg og profesjonell méte. Fglg landets regler for separat innsamling av

elektriske produkter og oppladbare batterier.

Electrolux forbeholder seg retten til & endre produkter, informasjon og spesifikasjoner uten varsel.
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Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$-
ciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a
takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzqdzen, chyba ze bedq one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
korzystania z tego urzgdzenia przez osobe odpow-
iedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci nalezy
pilnowad, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

Jedli przewdd zasilajgcey ulegt uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzeniaq,
punktowi serwisowemu lub tez innej kompetentnej
osobie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Urzgdzenie mogq obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zyciaq, jesli bedg nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z urzgdzenia i bedq $wiadome zwigzanych z tym
zagrozen. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogq
zajmowac sie dzieci w wieku ponizej 8 lat Starsze
dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe
dorostq. Urzgdzenie i jego przewodd zasilajgcy nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci w
wieku ponizej 8 lat

Urzgdzenie mogq obstugiwac osoby o ograniczon-
ych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bqdz nieposiadajgce odpowiednigj
wiedzy i doswiadczeniq, jedli bedg nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z tego urzqdzenia i bedq $wiadome zwiqzanych z
tym zagrozen.

Urzgdzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie.

Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w gospo-
darstwie domowym oraz do podobnych zastosowan
w miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biurowych oraz
innych placowkach pracowniczych;

- gospodarstwa rolne;

- hotele, motele i inne miejsca zakwaterowania (na
uzytek klientow);

- obiekty noclegowe.

Urzgdzenie mozna podtgczyc¢ wytqgcznie do zrodta
zasilanig, ktérego napiecie i czestotliwos¢ odpowi-
adajg parametrom podanym na tabliczce znamion-
owej!

UTYLIZACJA

A

Nigdy nie nalezy uzywac ani podnosi¢ urzqgdzeniq,
jesli - przewdd zasilajgey jest uszkodzony; -
obudowa jest uszkodzona.

Urzgdzenie mozna podtgczac wytqgcznie do gniazd-
ka z uziemieniem. W razie potrzeby mozna zastoso-
wac przedtuzacz o obcigzalnosci do 10 A.

Jesdli urzqgdzenie lub przewdd zasilajgcy ulegng
uszkodzeniu, nalezy zleci¢ wymiane producentowi
urzqgdzeniaq, punktowi serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikng¢ niebezpieczenst-
wa.

Urzgdzenie nalezy zawsze ustawiac na ptaskiej
poziomej powierzchni.

Urzgdzenia podtqgczonego do zrodta zasilania nie
wolno pozostawiac bez nadzoru.

Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji
urzqgdzenia nalezy je wytqgczyc, a wtyczke wyjqc z
gniazdka sieciowego.

Urzgdzenie i akcesoria nagrzewajq sie podczas
pracy. Uzywacd wytqcznie wtasciwych uchwytow i
pokretet. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
przechowywania nalezy poczekac¢ az urzqdzenie
ostygnie.

Przewdd zasilajgcy nie moze stykac sie z gorgcymi
czes$ciami urzgdzenia.

Nie zanurzac¢ urzqgdzenia w wodzie ani innej cieczy.

Nie przekraczac¢ maksymalnej objetosci podanej na
urzqdzeniu.

Nie uzywac urzgdzenia na gorgcej powierzchni ani w
poblizu zroédet ciepta.

Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domo-
wego. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnos-
ci za ewentualne szkody bedqgce nastepstwem
nieprawidtowej eksploatacji urzgdzenia.

Nie ma potrzeby przetqczania urzgdzenia na czesto-
tliwoé¢ zasilania 50 lub 60 Hz. Urzgdzenie samo
dostosowuje sie do czestotliwosci 50 i 60 Hz.

Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowac tak, jak
innych odpadow domowych. W celu poddania urzgdzenia recyklingowi nalezy zwrdcic sie do autory-
zowanego punktu zbidrki lub centrum serwisowego firmy Electrolux, ktéry moze wyjqgc i poddac

recyklingowi akumulatory i czesci elektryczne w bezpieczny i profesjonalny sposdb. Nalezy przestrze-

gac obowiqzujgcych w danym kraju przepiséow dotyczgcych oddzielnej zbidrki urzqgdzen elektryc-

znych i akumulatorow.

Firma Electrolux zastrzega sobie prawo do zmiany produktoéw, informacji i specyfkacji bez uprzedze-

nia.
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Acest aparat nu trebuie folosit de persoane (inclusiv
copii) cu capacitdti Aizice si senzoriale reduse sau
ne-experimentate, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheate sau au fost instruite in legaturd cu
folosirea aparatului de cdtre o persoand rdspun-
z&toare pentru siguranta lor. Copiii trebuie supraveg-
heati pentru a va asigura cd nu se joacd cu aparatul.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, reprezentantul

de service sau persoane cu o calificare similard pentru

a se evita orice pericol.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani doar sub supraveghere sau dupd o
instruire care sd le ofere informatiile necesare despre
utilizarea aparatului si dacd inteleg pericolele la care
se expun. Curdtarea si intretinerea efectuatd de

utilizator nu va fi realizatd de copii, cu exceptia cazului

in care acestia au varsta mai mare de 8 ani si sunt
supravegheati. Nu Iasati aparatul si cablul la indema-
na copiilor cu vérsta mai micd de 8 ani.

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacitdti
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fard expe-
rientd si cunostinte, dacd beneficiazd de supraveghe-
re sau instruire privind utilizarea aparatului intr-o
manierd sigurd si inteleg pericolele la care se expun.

Aparatul nu trebuie scufundat in apd.

Acest aparat este conceput pentru utilizare casnicd si
utilizari similare, cum ar fi:

- zonele de bucdtdrie pentru personal din ateliere,
birouri si alte medii de lucru;

- ferm@;

- de cdtre clienti, in hoteluri, moteluri si alte medii de
tip rezidential;

- tip de cazare cu mic dejun.

Aparatul poate i conectat doar la o sursd de alimen-
tare cu tensiunea si frecventa conforme cu specifi-
catiile de pe pldacuta cu date tehnice!

Nu utilizati sau ridicati niciodatd aparatul in cazul in

care - cablul de alimentare este deteriorat, - carcasa
este deterioratd.

RECICLAREA

Aparatul trebuie conectat doar la o prizd cu
impdmantare. Dacd este necesar, poate fi utilizat un
cablu prelungitor potrivit pentru 10 A.

In cazul in care aparatul sau cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producdtor,
reprezentantul de service sau o persoand cu o
calificare similard pentru a se evita orice pericol.

Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafatd pland.

Nu Idsati niciodatd aparatul nesupravegheat atunci
cand este conectat la reteaua electrica.

Aparatul trebuie oprit, iar stecherul trebuie scos din
prizd dupd fecare utilizare, inainte de curdtare si
intretinere.

Aparatul si accesoriile devin fierbinti in timpul
functionarii. Utilizati doar ménerele si butoanele
indicate. Asteptati sd se rGceascd inainte de curdtare
sau depozitare.

Cablul de alimentare nu trebuie sd intre in contact cu
pdartile fierbinti ale aparatului.

Nu scufundati aparatul in apd sau in orice alt lichid.

Nu depdsiti volumul maxim de umplere indicat pe
aparate.

Nu utilizati sau amplasati aparatul pe o suprafatd
fierbinte sau IGngd o sursd de caldurd.

Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic.
Producdtorul nu-si asuma& nicio responsabilitate
pentru posibilele daune provocate de utilizarea
improprie sau incorectd.

Nu este necesard nicio actiune din partea utilizato-
rilor pentru a comuta produsul intre 50 si 60 Hz;
produsul se poate adapta automat la 50 si 60 Hz.

= Acest simbol de pe produs sau de pe ambalagj indicd faptul cd produsul nu poate fi aruncat impreund
cu deseurile menajere. Pentru reciclarea produsului, predati-I la un punct de colectare oficial sau la un
centru de service Electrolux care poate demonta si recicla bateria si piesele electrice intr-un mod

electrice si a bateriilor reincarcabile.

sigur si profesional. Respectati reglementdrile nationale pentru colectarea separatd a produselor

Electrolux isi rezerva dreptul de a schimba produsele, informatiile si specificatiile fard preaviz.
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Tento spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie s pod dozorom inej
osoby, alebo ak neboli inou osobou zodpovednou za
ich bezpecnost poucené o pouzivani spotrebica. Deti
by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze sa
so spotrebicom nebudu hrat.

Ak je napdjaci kdbel posSkodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zdstupca alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predislo nebezpelenstvu.

Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokoy,
iba ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak
boli zodpovednou osobou poucené o bezpecnom
pouZivani spotrebica a rozumeju pripadnym rizikam.
PouZivatelské Cistenie a udrzbu nesmu vykondvat
deti, pokial nemaju aspon 8 rokov a nie su pod
dohladom. Spotrebi¢ qj s kdblom uchovdavajte mimo
dosahu deti vo veku do 8 rokov.

Spotrebi¢ mdzu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnosta-
mi alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak su
pod dozorom inej osoby, alebo ak boli inou osobou
poucené o bezpelnom pouzivani spotrebica a ak
porozumeli pripadnym rizikam.

Spotrebi¢ sa nesmie pondrat do kvapalin.

Toto zariadenie je ur€ené na pouZivanie v domdcnos-
tiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- kuchynské priestory zamestnancov v obchodoch, na
uradoch a v inom pracovnom prostred;;

- chalupy, chaty;

- priestory pre klientov v hoteloch, moteloch a inych
typoch ubytovacich zariadeni;

- zariadeniach poskytujucich noclah s rafajkami.

Spotrebi¢ je mozné zapojit len do zdroja, ktory ma

napdtie a frekvenciu zhodné so Specifikaciami
uvedenymi na typovom Stitku!

LIKVIDACIA

A

trickych vyrobkov a nabijatelnych batérii.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte a nezdvihaijte, ak - je
poskodeny napdjaci kabel, - je poSkodeny kryt.

Spotrebi¢ smie byt pripojeny iba k uzemnenej zasu-
vke. V pripade potreby je mozné pouzit predizovaci
kdabel vhodny pre 10 A.

Ak je spotrebi¢ alebo napdjaci kdbel poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zdstupca
alebo podobne kvaliikovand osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Spotrebi¢ vzdy klad'te na rovny povrch.

Nikdy nenechdvaijte pristroj bez dozory, ked' je
pripojeny k elektrickej sieti.

Pred Cistenim a udrzbou musi byt pristroj vzdy po
pouziti vypnuty a vytiahnuty zo zasuvky.

Spotrebic¢ a prislusenstvo sa pocas prevadzky
zahrievaju. Pouzivaijte iba uréené rukovate a gom-
biky. Pred Cistenim alebo uskladnenim ich nechaijte
vychladnut.

Sietovy kdbel nesmie prist do styku so Ziadnymi
horucimi Castami spotrebica.

Spotrebi¢ nepondrajte do vody ani do inej tekutiny.

Neprekracujte maximdlny objem plnenia uvedeny na
spotrebic¢och.

Spotrebi¢ nepouzivajte a neklad'te na horuci povrch
ani do blizkosti zdrojov tepla.

Tento spotrebic je ur€eny len na pouzivanie v
domadcnostiach. Vyrobca nem&ze niest zodpoved-
nost za mozné skody spdsobené nevhodnym alebo
nespravnym pouzitim.

Pouzivatelia nemusia vykonat Ziadne kroky prepnutie
frekvencie produktu z 50 na 60 Hz. Produkt sa
dokdze dokdze frekvencidm 50 aqj 60 Hz prispdsobit
sam.

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale oznacuje, Ze sa s vyrobkom nesmie zaobchddzat ako s
domovym odpadom. Ak chcete svoj vyrobok recyklovat, odneste ho na oficidlne zberné miesto alebo do
servisného strediska Electrolux, kde mozete batériu a elektrické Casti bezpeéne odovzdat a nechat
profesiondine recyklovat Dodrziavajte pravidld svojej krajiny tykajuce sa separovaneho zberu elek-

Spolocnost Electrolux si vyhradzuje pravo na zmenu vyrobkov, informdcii a Specifikdcii bez predchddza-

juceho upozornenia.
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L&s foljande instruktion noggrant innan du
anvander apparaten forsta géngen.

Denna produkt ar inte avsedd att anvandas av
personer (Gven barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental forméaga, eller om de har
bristande erfarenhet och kunskap, om de inte
instrueras och dvervakas av en person som
ansvarar for deras sdkerhet

Barn ska dvervakas for att sakerstdlla att de inte
leker med apparaten Denna produkt kan
anvandas av barn frén 8 ars &lder och uppdt,
och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental forméaga, samt personer med bristande
erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller
instrueras betraffande hur produkten anvands p&
ett sGkert satt och forstar de risker som ar
forknippade med anvandningen. Barn skall inte
leka med apparaten. Rengdring och
anvandarunderhdil ska inte utféras av barn

utan tillsyn.

Denna produkt kan anvandas av barn éver 8 ér
och personer med reducerad fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller som saknar erfarenhet och
kunskap, om de fdr tillsyn eller instruktioner om hur
man anvander produkten pd& ett sakert satt och
forstér riskerna

Barn ska inte leka med produkten.

Rengoring och underhdlls som utfors av
anvandaren ska inte goéras av barn sévida de inte
ar aldre an 8 &r och far tillsyn.

Produkten med sladd ska hdllas utom rackhdll for
barn som ar yngre an 8 ar.- Apparaten ska endast
anslutas till vagguttag vars spdnning och frekvens
Overensstdmmer med specifikationerna pd&
markpldten.

Anvand eller hantera aldrig apparaten om
stromkabeln eller holjet ar skadat.

KASSERING

Apparaten fé&r endast anslutas till ett jordat eluttag.
Om nodvandigt kan en forlangningskabel for 10 A
anvandas.

Om apparaten eller sladden skadats méste den
bytas ut av tillverkaren, auktoriserad
servicepersonal eller liknande kvaliicerad person
for att undvika fara.

Placera alltid apparaten pd ett plant underlag.

L&mna aldrig apparaten utan uppsikt nar den ar
ansluten till vagguttaget.

Apparaten méste stangas av och sladden dras ur
efter anvandning och fére rengdring och
underhdill.

Apparaten och dess tillbehdr blir heta under drift.
Anvand bara sarskilt avsedda handtag och
knappar. L&t apparaten svalna fore rengéring eller
forvaring.

Stromkabeln fér inte komma i kontakt med
apparatens heta delar.

Sank inte ned apparaten i vatten eller négon
annan vatska.

Fyllinte p& mer an den maxvolym som anges pd
apparaten.

Anvand eller placera inte apparaten pd et hett
underlag eller ndra en varmekalla.

Apparaten ar endast avsedd for hushdallisbruk.
Tillverkaren ansvarar inte for eventuell skada
orsakad av olamplig eller felaktig anvandning.

Som anvandare behdver man inte andra
produkten mellan 50 och 60Hz, produkten kan
anpassa sig sjaly for béde 50 och 60Hz.

Den har symbolen pd produkten eller pd& forpackningen indikerar att produkten inte fér

behandlas som hushdlisavfall. For att dtervinna produkten ska du ta den till en officiell

= NSOMIingsplats eller till ett Electrolux servicecenter som kan ta bort och dtervinna batteriet och
elektriska delar pd ett sakert och professionellt satt. Folj ditt lands regler for separat insamling av
elektriska produkter och uppladdningsbara batterier.

Electrolux forbehdller sig ratten att andra produkter, information och specifikationer utan féregdende meddelande.
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DuUsUk fiziksel, duyusal veya zihinsel yeteneklere
sahip veya deneyim ve bilgiden yoksun kisilerin
(cocuklar dahil) givenliklerinden sorumlu bir Kisinin
cihazin kullanimiyla ilgili gézetim, denetim veya
yonlendirmesi olmadan bu cihazi kullanmalar
uygun degildir. Cihazi kurcalamamalarini saglamak
icin cocuklarin gozetim altinda bulundurulmasi
gerekmektedir.

Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir
hasar meydana gelmesine engel olmak igin kablo
degisiminin Uretici, servis temsilcisi veya benzer
nitelikteki yetkinlik sahibi bir kisi tarafindan yapil-
malidir.

Bu cihaz, gUvenli kullanimi ile ilgili gbzetim veya
yonlendirme saglanmasi ve olusabilecek tehlikeleri
anlamalari halinde 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar tarafin-
dan kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi, 8
yasindan kUgUk ve gézetim altinda tutulmayan
cocuklar tarafindan yapilmamahdir. Cihazi ve
kablosunu 8 yasindan ki¢Uk ¢ocuklarin erisemeye-
cegi bir yerde saklayin.

Cihaz, gozetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasitesi dUstk ya da bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Bu cihaz suya batinimamalidir.

Bu cihaz asagidaki gibi, ev ve benzeri uygulama
alanlarinda kullaniimak Uzere tasarlanmistir:

- magaza, ofis ve diger ¢alisma ortamlarindaki
personel mutfadr alanlari;

- ¢iftlik evi;

- otel, motel ve diger konaklama tarzi yerlerdeki
musteriler tarafindan;

- oda kahvalti tarzi konaklama yerleri.

Cihaz sadece voltaji ve frekansi bilgi etiketinde yer

alan teknik 6zelliklere uygun gu¢ kaynagina
baglanabilir!

ELDEN CIKARMA

Elektrik kablosunun veya muhafazanin zarar gérmesi
durumunda cihazi asla kullanmayin veya kaldirmayin.Ci-
haz yalnizca toprakh bir prize bagdl olmalidir. Gerekirse 10
A icin uygun bir uzatma kablosu kullanilabilir.

Cihazin veya elektrik kablosunun zarar gérmesi durumun-
daq, bir tehlike meydana gelmesine engel olmak i¢in kablo
degisiminin Uretici, servis temsilcisi veya benzer nitelikteki
yetkinlik sahibi bir kisi tarafindan yapiimalidir.

Cihazi her zaman diz bir yizeye yerlestirin.
Cihaz sebekeye bagliyken asla basibos birakmayin.

Cihaz, her kullanim sonrasinda ve her temizlik ve bakim
oncesinde kapatilmali ve fisi prizden ¢ekilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari ¢alisirken isinir. Yalnizca belirtilen
tutacaklari ve dogmeleri kullanin. Temizlik veya saklama
dncesinde sogumasini bekleyin.

Elektrik kablosu, cihazin sicak kisimlariyla temas etme-
melidir.

Cihazi suya ya da herhangi bir siviya daldirmayin.

Cihazlarda belirtilen maksimum doldurma hacmini
asmayin.

Cihazi, sicak bir yizeyde veya i1si kaynagdinin yaninda
kullanmayin veya buralara yerlestirmeyin.

Bu cihaz, yalnizca ev kullanimi i¢indir. Uygun olmayan
veya yanhs kullanimdan kaynaklanan olasi hasar duru-
munda Uretici herhangi bir sorumluluk kabul etmeyecektir.

Urind 50 ve 60Hz araliginda kaydirmak icin kullanici
eylemine gerek yoktur, Urin hem 50 hem de 60Hz igin
kendini uyarlayabilir.

—&" Urinin veya ambalajinin Uzerindeki bu simge, Urinin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini
g&sterir. Urininizo geri dénistirmek icin [Utfen resmi bir toplama noktasina veya pili ve elektrikli
parcalari guvenli ve profesyonel bir sekilde ¢ikarip geri dénustirebilecek bir Electrolux servis merkezine
goturon. Ulkenizde gecerli, elektrikli Urinlerin ve sarj edilebilir pillerin ayristirilarak toplanmasi konusun-

daki kurallara uyun.

Electrolux bildirimde bulunmaksizin Urinleri, bilgileri ve teknik &zellikleri degistirme hakkini sakl tutar.



Le npunag He npu3HayeHoO ANA BUKOPUCTaHHA
ocobamu (30Kpema AiTbMu) 3i 3HVKEHUMU (Gi3UUHIMY,
CEHCOPHVMM Ta PO3YMOBUMM MOXKJIMBOCTAMU abo 3
HefoCTaTHIM AOCBIAOM Ta 3HAHHAMY, AKLWO TiNbKU BOHN
He nepebyBaloTb Nig HarnAAoM abo He oTpuMmanu
IHCTPYKLUIN LWOAO0 BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO Bif ocobw,
AKa Bignosifae 3a ixHio 6e3neky. HeobxigHo
cnigKkyBaTy, Wobu Aitnm He rpanuca 3 Npunagom.

o6 yHWUKHYTN Hebe3neKn B pasi NMOLIKOLKEHHS
eneKTPUYHOro Kabentio, Oro 3amiHy Mae 34ilicHIOBaTy
NpefCcTaBHUK BUPOOHMKA UM AIOr0 aBTOPU30BAHOrO
cepBicHoro uUeHTpy abo iHwa KBanidpikoBaHa ocoba.

Jitam Bikom Bif 8 poKiB MOXKHa BUKOPUCTOBYBaTU Ll
npunag nuwe nig Harnsgom abo nicna oTpuMaHHA
IHCTPYKLUIN Woao 6e3neyHoro KOpUCTyBaHHA Npunagom
3a YMOBW, WO BOHW PO3yMiloTb BiAMoBiAHI pu3nkn. itn
MOXYTb BUKOHYBATU OUULLEHHA Y pobOTM 3
obcnyrosyBaHHA BMPOOY, Nuile AKLO M BUMOBHUNOCA
8 pokiB i BOHM nepebysatoTb nig HarnAagom. 36epirante
npunag i noro Kabenb y micli, HegoCTynHoOMy Ans
niten monopwe 8 pockis.

Ocobu 3 obMeXeHUMMU Gi3NYHMIK, CEHCOPHUMKN abo
PO3YMOBVMU MOXIUBOCTAMW Y/ HELOCTATHIM JOCBiAOM
i 3HAHHAMYW MOXXYTb BMKOPWUCTOBYBATW npwunag nig
Harnsagom abo 3a yMOBW, WO BOHW NPOnayThb
IHCTPYKTaX LoAo 6e3neyHoro KopucTyBaHHS
NpWIagom Ta 3po3yMitoTb MOB'A3aHI 3 LM PU3UKN.

3a60pOHF|€TbCFI 3aHyptoBaTh npunag y soay.

Le npunag npn3HayeHO ANA BUKOPUCTAHHA B
no6yToBKX i aHanoriyHmx cdepax, Taknx fK:

- Ha KyXHAX MarasuHis, odiciB Ta iHWMX poboumx
cepenoBuLL;

- y bepmepcbkux byanHKax;

- KNi€EHTamMu roTenis, MOTENIB Ta iHLWNX XKUTNOBUX
NPUMILLEHb;

- B YCTaHOBaX, WO MPOMOHYIOTb HaMiBMAHCIOH.

Hanpyra 11 yacToTa enekTpuU4HOI Mepexi, 40 AKOI
NigKNIOYaEeTbCca NpuUnag, Ma€ BignoBiAaTh 3HaAUYEHHAM,
yKa3aHuM Ha Tabnuuui 3 TexHiyHummn gaHumm!

Hikonu He BMKOpUCTOBYWTe Npunag i He nigHimanTte
MOro, AKLLO: = MOLKOXKEHO Kabeslb XNBNEHHS; -
NOLIKOOXEHO Kopnyc.

YTUNI3ALIA

Mpwnag cnig nigknoyaT nuwe o 3asemneHol
po3eTKu. 3a NoTpPebu MOXKHa BMKOPUCTOBYBATU
NoJOBXKYyBay, po3paxoBaHuin Ha cTpym 10 A.

o6 yHWKHYT Hebe3neKkn B pasi NMOLIKOAXKEHHS
npunagy abo enekTpUYHOro Kabenio, MOro 3amiHy mMae
30i/iCHI0OBAaTV NPEACTaBHUK BUPOGHMKA UK Moro
aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOMO LieHTPY abo iHLwa
KBasnidikoBaHa ocoba.

3aBXAM po3MilynTe Npunag Ha Nnackin pisHin
NOBEPXHi.

Hikonn He 3anuvwante npunag 6e3 Harnagy, Konau BiH
NiAKMIOYEHUN JO MepeXi XUBNEHHS.

Mepen ounLleHHAM i TEXHIYHUM OBCNYroByBaHHAM
npunag HeoOXigHO BiAKMIOUWTY Bifi €NEKTPOMEpPEXi Ta
BUMHATY BUMKY 3 PO3ETKU.

Mpunag i akcecyapu HarpiBalTbcA Mig yac poboTu.
BukopucToBynte nuwe cnewianbHi pyyku Ta
nepemuKauvi. MNMepep oumnweHHAM abo 36epiraHHAM
JaniTe npunagy OXONOHYTU.

Kabenb XMBNEHHA He MOBMHEH TOPKATMCA iHLWIMX
rapAYMx YacTuH npunagy.

He 3aHyptoiiTe npunag y Bogy abo iHwy pignHy.

He nepeBuulyiite MakcMmanbHUA 06'€M, 3a3HAYeHUN
Ha npunagax.

He BMKOpUCTOBYITE Ta He KNafiTb Npuiag Ha rapady
rnoBepxHio abo nNobnusy gxepena Tenna.

Llen npunag nprisHayeHo BUKIIOYHO AN NoOyTOBOro
BMKOPUCTaHHS. BUpPOOHUK He Hece »OAHOI
BiAMOBIZANbHOCTI 32 MOXNUBI 36UTKK, CMPUUYNHEHI
HeHaneXXHMM abo HEMPABUIbHUM BUKOPUCTAHHAM.

LWo6 nepekntounTy npunag i3 yactotn 50 My Ha 60 Ty
i HaBMaKyW, KOPUCTyBayaM He MOTPiIOGHO BMKOHYBATU
XKOOHUX [N, afgXe npunag Moxe CamoCTilHO
ajanTtyBatuca go yactoty Ak 50 lu, Tak i 60 Iu.

Llen cumBon Ha BMpO6i abo Ha ymakoBLi CBiguMTb MPO Te, Wo BUPI6 He nignArae ytunisayii sk nobyToBi

Bigxoaw. [na ytunisauii BMpoOby BigHeciTb noro B odiliiHMin NyHKT 360py abo B cepBicHWiA LeHTp Elec-

trolux, sknii moxe 6e3neuHo Ta NPodecinHO AEMOHTYBATU Ta yTUSIi3yBaTu GaTapetlo Ta eNeKTPUYHi getani.

JoTpymyinTecb npaBuw Bawoi KpaiHM WOAO PO3AifibHOro 300py eNleKTPUYHKX BUPOGIB Ta aKyMyNATOPHUX

GaTapei.

Electrolux 3anuwae 3a coboto nNpaBo 3MiHIOBATY BUPOOY, iHGOPMaLilo Ta TEXHIUHI XapaKTePUCTUKN 6e3

nonepenxeHHA.



